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Detta questa oratione, li canonici introrono in
chiesa dicendo questa antiphona e cantandola insino
al coro: Domine in virtute tua letabitur Rex elc.
La quale finita, si sonorono li organi per insino chel
Re fu vestito e ornato. Da poi il Re fu presentato,
per 1i doi delti vescovi, inanti a I"arcivescovo de
Rains a I’ altar grande; il quale arciveseovo é primo
pari di Francia; il quale arciveseovo recevendo il
Re disse questa oralione: Onmipotens ceelestium
moderator elc.; et questa ditta, fa data Pacqua san-
cta. Da poi data I'ascqua sancta, li sopradelti doi ve-
scovi, cioé di Laon e di Beauvais, menorono il Rea
sedere sopra la sua.sedia preparata a 'opposito e
dinanzi a quella de P'arcivescovo, dove lai stete per
insino che Parcivescovo havete ricevulo e da lui fu
porlata la saneta ampula sopra Faltar grande.

Quesla sancta ampula fu portata a terza in pro-
cessione con la eroce, con luminarii, per I'abbale e
monaci di Santo Remigio, con gran reverentia solto
uno baldacchino di seta portato da quattro monaci
vestiti con li camisi da dir messa ; li quali giunti al
portico grande de la chiesa de Raivs, Parcivescovo
vestito eon la cotta, stola -e piviale, solennemente,
con soa mitra, pastorale e croce, inanzi acompagnato
de altri arcivescovi, vescovi e baroni e canonici,
ando a I’ ineontro de quella sancta ampula, e la pi-
glio et recevele con gran reverentia de la mano de
Fabbate, e li promesse e jurd de hona fede che la
renderehbe; et cosi il ditto arcivescovo la porld con
gran reverentia del populo suso Fallare acompagna-
to dal ditto abbale e da aleuni monaeci, e ineonti-
nente ehe Varcivescovo ricevete la ditta sancta am-
pula si eantd questa antiphona : O preciosum mu-
nus ; da poi I’ oratione : Deus qui populo tuo ete.
E passando I'arciveseovo dinanzi al Re con la sancla
ampula, il Re se levo in piedi e feee riverentia a la
detta sancta ampula; Ii altri monaci di San Remigio
slerono aspetare in la capella di San Nicold per in-
sino che fu fornito la sacra del Re, ¢ che fu tornato
a loro la sancta ampula.

Ancora ¢ da sapere, che, seeundo 'usanza anti-
qua, Mabbate di Sancto Remigio, da poi che P arci-
veseovo messe e pose la saneta ampula sopra Paltar
grande, se tene e acosto al cantone destro de Ialtare
per guardia de ditla sancta ampula, e mai non se
parti per insino che non fu fornito P'officio de la sa-
cra del Re, ¢ cosi 'abbate de San Dionisio in Fran-
ce se tene ¢ acostd al cantone de Paltare per guar-
dia de li habiti e ornamenti e zojeli regali, che lui
haveva portato de la sua chiesa per il ministerio de
la sacra dil Re.
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Falte tutte queste cosse, I arcivescovo dete de
l'aqua sancta al Re; e da poi terza cantata, il ditto
arcivescovo se ne ando in sacrestia, e li se vesti de
li pitt richi vestimenti che vi fusseno, con il palio, e
con diacono e solto diacono, e in quello modo ve-
slito vene con la processione a l'altare grande, ha-
vendo dui vescovi de la sua provineia in pontificali,
I'uno ala destea 1’ allro a la sinistea, con diacono e
sotlo diacono. Cosi intrande I'arcivescovo dentro il
coro e venendo a I'allar grande, il Re reverente-
mente si levo inanci a lui, e dapoi venuto a l'allare,
se n’ando inverso del Re in la sua sedia, e dimando
al Re ogni cossa che seguita per fulle le chieseq lui
subiette ct soltoposte: A wvobis perdonari peti-
mus ete.

Le dimande de prelati al Re in vulgare.

Signore, nui dimandamo che vui ci faciale que-
sto dowo, cio¢ che vui conservate et mantenete a
ogniun de nui e a le chiese a nui commisse li privi-
legii canonici, lege debile e justilia; e che vui ce de-
biate dare defensione e prolectione, come se apar-
liene al Re in suo reame, a ogni vescovo ¢ ale chie-
se a lui commisse.

La rispostw del Be a li prelati.

lo vi promello che a ogniun di voi ¢ a le chie-
se a voi commisse, et do la mia fede, che observerd
privilegii canonici, lege debite e iuslilia, e vi dard
difesa e protectione tanto come polerd, Domino con-
cedente, come debbe fare uno Re nel suo reame a
oguun de voi vescovi, e ale chiese a voi commisse.

Alitre risposte del Re.

To prometlo, nel nome de Jesii Christo,al populo
christiano a me subieclo le cose che seguitano :

Et primo, che a nostro potere tutlo il populo
christiano guardi et observi a la chiesa de Dio in
ogni tempo vera e hona pace.

Ttem, che io interdirs a ogni stato e condicione
de genti ogni rapacild e iniquitd.

Tiem, che io comanderd e ordinerd in ogni iu-
ditio equita e misericordia, acioché Dio clemente e
misericordioso doni a me e a voi sua misericordia,

Ziem, che de bona fede e de mia forza e pa-
lientia io studierd a exlerminare e discazare de mia
terra e iurisditione a me subieeta tutti li herelici li
quali serano denunciati e dechiarati per la chiesa ;



